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Gòngjìn ist das neue, moderne Oberstufenbuch für Chinesisch. Es bietet eine optimale Abiturvorberei-
tung mit authentischen Lese- und Hörtexten, kreativen Aufgabenformaten und digitalen Übungen. Das 
Themenspektrum reicht von Chinas Geschichte und Geografie über die chinesische Gesellschaft und 
den modernen Alltag im Land bis hin zu einem Blick auf China und seine Beziehungen in der ganzen Welt.

Gòngjìn
Chinesisch in der Oberstufe

Ideal für den digitalen Materialaustausch
Gòngjìn steht auch als digitale Ausgabe click & study zur Verfügung.  
Somit kann das Werk auch digital im Unterricht oder zuhause via Tablet  
genutzt werden.

Mehr Infos finden Sie auf www.click-and-study.de.

führt sprachlich von  

GeR-Niveau A2+  

zu GeR-Niveau B1



Vielfalt und Praxisorientierung im Fokus

  �Das Buch bietet authentische Lese- und Hörtexte mit unterschiedlichen Schwierigkeitsgraden.  
Der jeweils erste Text eines Themas fungiert als Basistext, der die benötigten sprachlichen Mittel 
(Vokabeln, Schriftzeichen, Grammatik) einführt, sodass bei den übrigen Texten flexibel entschieden 
werden kann, was behandelt werden soll und was nicht.

  �Enthalten sind vielfältige, schülerzentrierte und kreative Aufgabenstellungen, die aktuelle Themen  
behandeln und vom Hörverstehen über die Bildbeschreibung bis hin zu Impulsen für die Text
produktion reichen.

  �Diskussions- und Sprachmittlungsaufgaben schulen die kommunikative Kompetenz.
  �In jeder Lektion findet sich eine thematische Wortschatzerweiterung zur Textproduktion und zur  
Prüfungsvorbereitung.

  �Das Buch ermöglicht eine optimale Abiturvorbereitung.
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Thema 5: Der demografische Wandel 

人口结构变化 

5.1 中国人口政策的发展 Die Entwicklung der 

chinesischen Bevölkerungspolitik 

中国的人口,从20世纪50年代的5亿，增加到了70 

年代的9亿。中国从1979年开始全国实行计划生育政策，也叫独 
dú 生子女政策，就是一对夫妻只能生一个孩子。

从90年代开始，中国人口的增长率变得很低，这带来了很 

多问题 wèntí，比如人口的减少和老龄化等等 děngděng。

从2015年开始，中国实行二孩政策，也就是一对夫妻可以 

生两个孩子。但是，二孩政策并没有让中国的生育率提高。

2021年5月，中国政府再次放宽生育政策，中国家庭可以生

三个或者 huòzhě 更多的孩子了。
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词语解释:

五五

人口 rénkǒu die Bevölkerung

结构变化 jiégòu biànhuà die Strukturveränderung

政策 zhèngcè die Politik, die politische Richtlinie 

发展 fāzhǎn sich entwickeln, die Entwicklung 

世纪 shìjì das Jahrhundert 

年代 niándài das Jahrzehnt 

亿 yì hundert Millionen (100 000 000) 

增加 zēngjiā zunehmen, die Zunahme 

实行 shíxíng durchführen 

计划 jìhuà der Plan, planen 

生育 shēngyù gebären 

对 duì hier: ZEW für Paare

Podcast
8150-11

Textanalyse 
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人口结构变化 

任务任务： 

 1.  Bitte recherchieren Sie aktuelle Informationen zum Wachstum der chinesischen 
 Bevölkerung. 

2.  Bitte erstellen Sie anhand des Textes und der Ergebnisse Ihrer Recherche eine 
 tabellarische Übersicht, so weit wie möglich auf  Chinesisch.

Obwohl seit 2021 chi-
nesische Familien  
auch drei oder mehr 
Kinder bekommen  
dürfen, haben noch 
immer die wenigsten 
mehr als eines. Man 
sieht seinen Lebens-
standard, die Alters-
vorsorge und nicht 
zuletzt die Ausbildung 
des Kindes gefährdet. 

5.1  Die Entwicklung der chinesischen Bevölkerungspolitik 中国人口政策的发展 

夫妻 fūqī das Ehepaar 

增长 zēngzhǎng wachsen, das Wachstum 

率 lǜ die Rate 

变得 biànde sich verändern, werden 

低 dī niedrig 

减少 jiǎnshǎo reduzieren 

老龄化 lǎolínghuà die Überalterung 

提高 tígāo erhöhen, verbessern 

政府 zhèngfǔ die Regierung, der Regierungssitz 

放宽 fàngkuān lockern 

家庭 jiātíng die Familie, der Haushalt 

语法：
并 bìng (+ Verneinung ) absolut (nicht)

汉字：
独 题 或 者 亿 世 纪 代 实 计 变
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Unser Veranstaltungsnewsletter informiert Sie fächerübergreifend über aktuelle  
Events von C.C.Buchner: Egal ob Messe, WebSeminar oder Lehrwerksvorstellung –  
sichern Sie sich jetzt Ihren Platz!  
Alle aktuellen Veranstaltungen finden Sie auch auf www.ccbuchner.de/veranstaltungen.

Mit unserem Newsletter bleiben Sie immer auf dem Laufenden!  
Abonnieren Sie jetzt auf www.ccbuchner.de unseren Newsletter für Chinesisch.

Unser Schulberatungsteam ist auch per Microsoft Teams erreichbar und bietet 
Ihnen individuelle WebSeminare sowie Präsentationen vor Ort (auf Anfrage inkl. 
Teilnahmebestätigung) an.

Wenn Sie mehr über unser Angebot für Chinesisch erfahren möchten, informieren unsere 
Schulberaterinnen und Schulberater Sie gern und stellen Ihnen unser Programm vor.
Kontaktieren Sie uns! Ihre Ansprechpartnerin oder Ihren Ansprechpartner finden Sie auf
www.ccbuchner.de/schulberater.


